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Anténa

Komunikagéni tlagitko PTT
- Stisknutim a podrZzenim
budete vysilat.

Obrazovka LCD
- Zobrazuje aktualni volbu
kanalu a dalSi symboly radia.

Tlacitka (Nahoru)/(Dolt)
- Stisknutim muzete ménit Tla€itko MENU
kanaly, hlasitost a béhem - Stisknutim mizete

programovani volit nastaveni. programovat
nastaveni PMR.

T

Tlagitko VOLANI ——————— MIC (mikrofon)
- Stisknutim odeslete
vyzvanéci tén ostatnim
jednotkam PMR. Tlaéitko hlavniho vypinaée (Power)
- Stisknutim a podrZzenim
zapnete nebo vypnete
Reproduktor jednotku PMR

1. OBRAZOVKA LCD

Cislo kanalu, Lze ménit od 1
do 8 dle vybéru uzivatele.

mip  Zobrazuje nizkou kapacitu baterie.
SC Zobrazuje aktivaci funkce vyhledavani.
Zobrazi se, pokud je aktivovana funkce uzamceni klicem.
T X Zobrazi se, pokud se vysila signal.
Zobrazi se, pokud se pfijima signal.

milllll  Zobrazeni plné Grovné hlasitosti.
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2. INSTALACE Zapadka klipsny na pasek
AN
2.1 Odstranéni klipsny na pasek N -
NS
a. Vytahnéte zapadku klipsny N °
na pasek smérem od PMR. i _\
b. Pfivytazeni zapadky klipsny Jr,;"' Q | t (@)
na pasek zvednéte klipsnu (| g {k
smérem nahoru dle Obr. 1. N1 | N
lr'lff AN N\ I\
|
2.2 Instalace klipsny na pasek ‘
a. Zasunte klipsnu na pasek do H ||
otvoru dle ilustrace na Obr. 2. | | ”
|II || \\__ //;.-' | III
b. Zvuk ,zaklapnuti“ znamena, N ~ /)
Ze klipsna zapadla na své misto. N [
Obrazek 1 Obrazek 2

2.3 Instalace baterii

Obrazek 3 Obrazek 4

a. Vysunte kryt prostoru pro baterie smérem dold.

b. VloZte 3 baterie typu AAA. Umistéte baterie podle oznaceni polarity v prostoru pro baterie.
Viz Obr. 3

c. Nasadte zpét kryt baterii. Viz Obr. 4.

Poznamky:

* Pouzivejte pouze stejny typ a znacku baterii pro jednotky PMR.

« Jednotky PMR maji zabudovany spofi€ energie pro zajisténi maximalni Zivotnosti baterii.
Avsak pokud jednotky nepouzivate, vypnéte je, abyste prodlouZili Zivotnost baterii.

» Pokud nebudete jednotky delSi dobu pouzivat, vyjméte z nich baterie.
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Méri¢ kapacity baterii

Ikona baterii se nachazi v levém rohu LCD panelu. Tato ikona se zobrazi, pokud jsou baterie
slabé. Znamena to, Ze uroven energie baterii se dostala na minimum. Pfistroj dvakrat pipne
a poté se automaticky vypne.

Zivotnost baterii

Zivotnost baterii PMR ma zabudovany spofi¢ baterii, diky kterému baterie vydrzi déle. Avsak
pokud jednotky nepouzivate, je Iépe je vypnout a dale tak uSetfit energii z baterii.

3 PROVOZ
3.1 Zapnuti a vypnuti jednotky

a. ZAPNUTI: Stisknéte tlagitko a podrzte tlagitko napajeni (I) (Power). Ozve se
specialni zvuk ,pipnuti“. LCD obrazovka zobrazi aktualni kanal.

b. VYPNUTI: Stisknéte tladitko a podrzte tlagitko napajeni (I) (Power). Ozve se
specialni zvuk ,pipnuti“. LCD obrazovka se vypne.

3.2 Nastaveni hlasitosti reproduktoru

K dispozici je 8 urovni hlasitosti. Aktualni uroven hlasitosti reproduktoru je zobrazena na
LCD obrazovce.

Chcete-li nastavit uroven hlasitosti reproduktoru, stisknutim tlacitka (Nahoru) ji zvySite
a stisknutim tlacitka (Dol0) ji snizite. LCD obrazovka zobrazi stoupaijici respektive
klesajici pruh ikony hlasitosti reproduktoru.

3.3 Prijeti hovoru

Jednotka je po zapnuti trvale v rezimu pfijmu a nevysila. Jakmile dojde k pfijmu signalu
na aktualnim kanalu, na LCD obrazovce se zobrazi ikona pfijmu signalu ,RX".

3.4 Vysilani (odeslani)
a. Po stisknuti a podrzeni komunikacniho tlaCitka PTT muazete pfe-naset svuj hlas.
Na LCD obrazovce se zobrazi ikona vysilani signalu , TX".

b. DrZte jednotku ve svislé poloze s mikrofonem ve vzdalenosti 5 cm od ust.
Drzte tlaCitko PTT a mluvte do mikrofonu béZnym ténem hlasu.

c. Po skondeni relace stisknéte tlacitko PTT

Dilezité:

* Aby mohli vasi relaci pfijimat ostatni, musi byt na stejném kanalu, ktery pravé pouzivate.
Vice informaci viz ¢ast ,Pfepinani kanal(*

* Podrzite-li tlaCitko PTT a (nebo) CALL, va§ PMR nemuze pfijimat Zadné vysilani.
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3.5 Pipnuti ,prepinam*

Pipnuti ,pfepinam® je ton, ktery se automaticky vysle, jakmile pustite tlaCitko PTT.
Upozornuje pfijimajici stranu, Ze jste skoncili relaci a jste pravé v rezimu pfijmu.

3.6 Priepinani kanall

PMR ma k dispozici 8 kanall. Chcete-li v bézném rezimu prepnout kanal,
postupujte nasledovné:

a.

b.

Stisknéte tlacitko (Menu). Na LCD displeji za€ne blikat ikona kanalu ,1°.

KdyZz ikona kanalu blika, stisknutim tlaCitka nebo  zvolte pozadovany kanal.
Kanaly Ize pfepinat od 1 do 8 nebo v opaéném pofadi.

Stisknutim tlacCitka (Menu) potvrdite své nastaveni a vratite se do
pohotovostniho rezimu.

3.7 Volaci (pagingovy) ton

Pomoci tladitka CALL muizete odeslat ton ostatnim uzivatelim na stejném kanale.
Chcete-li tuto funkci aktivovat, pak:

a.

V normalnim rezimu PMR stisknéte a uvolnéte tlaCitko CALL. Jednotka odesle
2vtefinovy pagingovy ton do druhé jednotky (dalSich jednotek) se stejnym kanalem
v ramci vysilaciho dosahu.

3.8 Vyhledavani kanalt

Pristroj mlize vyhledat 8 kanall pro jakoukoliv aktivitu. To umoznuje nalézt
ostatni radiové stanice bez nutnosti prepinat kanal. Chcete-li tuto funkci

aktivovat, pak:

a.

Stisknéte a podrzte zaroven tlaCitka a , @ okamZité se spusti vyhledavani
kanall. Na obrazovce se zobrazi SC a Cislo kanalu, a kanaly se budou jeden po
druhém pfepinat. Jakmile bude detekovan signal, jednotka se na pfislusném kanalu
zastavi a bude dalSi 3 vtefiny pfijimat tento signal.

Stisknutim tlacitka PTT zastavite vyhledavani a mazete hovofit na pfislusném

kanale, nebo muzete pomoci tlacitek nebo manualné spustit dalSi
vyhledavani.

Chcete-li vyhledavani zastavit, stisknéte tlacitko a vratte se
do pohotovostniho rezimu.
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3.9 Funkce monitorovani

Funkci monitorovani mizete pouzit ke zjiSténi slabsich signalti na aktualnim
kanale. Chcete-li tuto funkci aktivovat, pak:

a. Stisknéte a podrzte zaroven tlacitka a . Na displeji se objevi ikona pfijmu
,RX“. Vade jednotka pfijme veskeré signaly na aktualnim kanale.

b. Stisknutim tladitka monitorovani zastavite.

4 UZAMCENI TLACITEK

| s uzamcenymi tlagitky mizete vysilat (TX) nebo zavolat aktualni kanal, avSak
nemuUzete zménit hlasitost. Chcete-li tuto funkci aktivovat, pak v pohotovostnim rezimu
stisknéte a podrzte tlacitko , dokud se na LCD obrazovce neobjevi symbol

Odemceni tlacitek

Opét stisknéte a podrzte tlacitko , dokud ikona nezmizi z obrazovky LCD.

5 DOPLNKOVE FUNKCE
5.1 Setieni energii

PMR ma specialni obvod urceny k prodlouzeni Zivotnosti baterii. Pokud pfistroj 4 vtefiny
nepouzivate, automaticky se prepne do rezimu s nizkou urovni napajeni. Funkce
Setfeni energii nema vliv na schopnost PMR pfijimat vysilani. Pokud je detekovan
signal, pfistroj se automaticky prepne zpét do rezimu plného napajeni.

5.2 Indikator slabych baterii

Jednotka PMR umi zjistit slabé baterie, kdyz dojde ke snizeni napéti baterii. Ikona
baterie zobrazi stav slabych baterii nasledujicim zpusobem: Pokud maji baterie slabou
uroven energie, objevi se symbol vybité baterie a bude blikat. Ikona baterie bude blikat,
dokud nedojde k uplnému vybiti napéti baterii.

Poznamka:
Chcete-li dobrfe komunikovat, pak jakmile se napéti baterii pfiblizi slabé urovni, vymérite
Je za nove.
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ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.gogen.cz

NEBEZPECiI UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
@ ‘ SACEK NENi NA HRANI. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,
POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.
LIKVIDACE NEPOTREBNEHO ELEKTRICKEHO ELEKTRONICKEHO ZARIZENIi (PLATNE
EVROPSKE UNII AV DALSICH EVROPSKYCH STATECH UPLATNUJICICH ODDELENY
SYSTEM SBERU)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozorriuje, Ze by s vyrobkem po
ukonceni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béznym odpadem z domacnosti. Je
nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického a elektronického zafizeni.
Zaijisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete zabranit pfipadnym negativnim
dopadim na zivotni prostfedi a lidské zdravi, které by jinak byly zpisobeny nevhodnou
likvidaci vyrobku. Recyklovanim materialu, z nichz je vyroben, pomuzete ochranit pfirodni zdroje.

e

podniku pro likvidaci domovnich odpadu nebo v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.
ETA a.s. timto prohlasuje, ze vyrobek MAXIVYSILACKYP je ve shodé s evropskou smérnici

¢. 1999/5/ES. Kompletni ProhlaSeni o shodé Ize nalézt na strankach
http://www.gogen.cz/declaration_of_conformity
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Anténa

Komunikaéné tlacidlo PTT
- Stlagenim a podrZzanim
budete vysielat.

Obrazovka LCD
- Zobrazuje aktualnu volbu
kanalu a dalSie symboly radia.

Tlacidla (Hore)/(Dole)
- Stlacenim mozete menit kanaly, Tlagidlo MENU
hlasitost' a v priebehu - Stlaéenim mézZete

programovania volit nastavenie programovat’
nastavenie PMR.

T

Tlacidlo VOLANIE — MIC (mikrofén)
- Stlacenim odoSlete
vyzvanaci tén ostatnym
jednotkam PMR. Tlac€idlo hlavného vypinaca (Power)
- Stlaéenim a podrzanim
zapnete nebo vypnete
Reproduktor jednotku PMR

1. OBRAZOVKA LCD

Cislo kanalu. Mozno menit od 1 do 8
podla vyberu uzivatela.

s Zobrazuje nizku kapacitu batérie.
SC Zobrazuje aktivaciu funkcie vyhladavania.
Zobrazi sa, pokial je aktivovana funkcia uzamknutia kf'u€om.
T X Zobrazi sa, pokial sa vysiela signal.
Zobrazi sa, pokial sa prijima signal.

milllll Zobrazenie plnej Urovne hlasitosti.
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2. INSTALACIA Zapadka klipsne na opasok

2.1 Odstranenie klipsne na opasok

a. Vytiahnite zapadku klipsne
na opasok smerom od PMR.

b. Pri vytiahnuti zapadky klipsne
na opasok zdvihnite klipsiu
smerom hore podla Obr. 1.

2.2 Instalacia klipsne na opasok

a. Zasunte klipsfiu na opasok do
otvoru podla ilustracie na Obr. 2.

b. Zvuk ,zaklapnutie“ znamena,
Ze klipsha zapadla na svoje miesto.

Obrazok 1 Obrazok 2

2.3 InsStalacia batérii

Obrazok 3 Obrazok 4

a. Vysurite kryt priestoru pre batérie smerom dole.

b. VloZte 3 batérie typu AAA. Umiestnite batérie podla oznacenia polarity v priestore
pre batérie. Vid Obr. 3.

c. Nasadte spat kryt batérii. Vid Obr. 4.

Poznamky:
» Pouzivajte len rovnaky typ a znacku batérii pre jednotky PMR.

+ Jednotky PMR maju zabudovany Setri€ energie pre zaistenie maximalnej Zivotnosti
batérii. Avak pokial jednotky nepouzivate, vypnite ich, aby ste prediZili Zivotnost batérii.

* Pokial nebudete jednotky dihSiu dobu pouzivat, vyberte z nich batérie
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Merac¢ kapacity batérii

Ikona batérii sa nachadza v lavom rohu LCD panela. Tato ikona sa zobrazi, ak su batérie slabé.
Znamena to, Zze uroven energie batérii sa dostala na minimum. Pristroj dvakrat pipne a potom
sa automaticky vypne.

Zivotnost' batérii

PMR ma zabudovany Setri¢ batérii, vdaka ktorému batéria vydrzi dlhsie. AvSak pokial jednotky
nepouzivate, je lepSie ich vypnut a dalej tak usetrit energiu z batérii.

3 PREVADZKA
3.1 Zapnutie a vypnutie jednotky

a. ZAPNUTIE: Stlacte tlacidlo a podrzte tlacidlo napajanie (I) (Power). Ozve sa
Specialny zvuk ,pipnutie”. LCD obrazovka zobrazi aktualny kanal.

b. VYPNUTIE: Stlacte tlacidlo a podrzte tlaCidlo napajanie (I) (Power). Ozve sa
$pecialny zvuk ,pipnutie”. LCD obrazovka sa vypne.

3.2 Nastavenie hlasitosti reproduktora

K dispozicii je 8 urovni hlasitosti. Aktualna uroven hlasitosti reproduktora je zobrazena
na LCD obrazovke. Ak chcete nastavit uroven hlasitosti reproduktora, stlacenim tlacidla
(Hore) ju zvysite a stlacenim tlacidla (Dole) ju znizite. LCD obrazovka zobrazi stupajuci
respektive klesajuci pruh ikony hlasitosti reproduktora.

3.3 Prijatie hovoru

Jednotka je po zapnuti trvale v rezime prijmu a nevysiela. Ako nahle dbjde k prijmu
signalu na aktualnom kanali, na LCD obrazovke sa zobrazi ikona prijmu signalu ,RX".

3.4 Vysielanie (odoslanie)

a. Po stlaCeni a podrzani komunikacného tlacidla PTT mdzete pre-nasat svoj hlas.
Na LCD obrazovke sa zobrazi ikona vysielanie signalu , TX".

b. Drzte jednotku vo zvislej polohe s mikrofénom vo vzdialenosti 5 cm od ust.
Drzte tlacidlo PTT a hovorte do mikrofénu beznym ténom hlasu

c. Po skondeni relacie stlacte tlacidlo PTT

Délezité:

» Aby mohli vaSu relaciu prijimat’ ostatni, musia byt na rovhakom kanali, ktory prave
pouzivate. Viac informacii vid ¢ast ,Prepinanie kanalov*

* Ak podrzite tlaCidlo PTT a (alebo) CALL, va§ PMR nemdze prijimat’ Ziadne vysielanie.
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3.5 Pipnutie ,,prepinam*

Pipnutie ,prepinam® je ton, ktory sa automaticky vysle, ako nahle pustite tlacidlo PTT.
Upozornuje prijimajucu stranu, Ze ste skoncili relaciu a ste prave v rezime prijmu.

3.6 Prepinanie kanalov

PMR ma k dispozicii 8 kanalov. Ak chcete v beznom rezime prepnut’ kanal,
postupujte nasledovne:

a. Stlacte tlacidlo (Menu). Na LCD displeji zacne blikat ikona kanalu ,1“.

b. Ked ikona kanalu blika, stlaenim tlaCidla  alebo  zvolte poZadovany kanal.
Kanaly mozno prepinat od 1 do 8 alebo v opaénom poradi.

c. Stlacenim tlacidla (Menu) potvrdite svoje nastavenie a vratite sa do
pohotovostného rezimu.

3.7 Volaci (pagingovy) ton

Pomocou tladidla CALL mozete odoslat’ ton ostatnym uzivatelom na rovnakom
kanali. Ak chcete tuto funkciu aktivovat’, potom:
a. V normalnom rezime PMR stlac¢te a uvolnite tlaCidlo CALL. Jednotka odoSle

2sekundovy pagingovy ton do druhej jednotky (dalSich jednotiek) s rovhakym
kanalom v ramci vysielacieho dosahu.

3.8 Vyhladavanie kanalov
Pristroj méze vyhladat’ 8 kanalov pre akukol'vek aktivitu. To umoznuje najst’
ostatné radiové stanice bez nutnosti prepinat’ kanal. Ak chcete tuto funkciu
aktivovat’, potom:

a. Stlacte a podrzte zaroven tlaCidla a , Okamzite sa spusti vyhladavanie
kanalov. Na obrazovke sa zobrazi SC a Cislo kanalu, a kanaly sa budu jeden po
druhom prepinat. Ako nahle bude detegovany signal, jednotka sa na prislusnom
kanali zastavi a bude dalSie 3 sekundy prijimat tento signal.

b. Stlacenim tlaCidla PTT zastavite vyhladavanie a mézete hovorit' na prisluSnom
kanali, alebo mézete pomocou tlacidiel alebo manualne spustit dalSie
vyhladavanie.

c. Ak chcete vyhladavanie zastavit, stlacte tlacidlo a vratte sa
do pohotovostného rezimu.
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3.9 Funkcia monitorovania

Funkciu monitorovania mozete pouzit’ k zisteniu slabsich signalov na aktualnom
kanali. Ak chcete tuto funkciu aktivovat’, potom:

a. Stlacte a podrzte zaroven tlacidla a . Na displeji sa objavi ikona prijmu
,RX". Vasa jednotka prijme vSetky signaly na aktualnom kanali.

b. Stlacenim tlacdidla monitorovanie zastavite.

4 UZAMKNUTIE TLACIDIEL

| s uzamknutymi tlaidlami mbzete vysielat (TX) alebo zavolat’ aktualny kanal, avSak
nemdzete zmenit hlasitost. Ak chcete tuto funkciu aktivovat, potom v pohotovostnom
rezime stlaCte a podrzte tlacidlo , dokial sa na LCD obrazovke neobjavi symbol

Odomknutie tlacidiel

Opat stlacte a podrzte tlacidlo , dokial ikona nezmizne z obrazovky LCD.

5 DOPLNKOVE FUNKCIE

5.1 Setrenie energii

PMR ma $pecialny obvod uréeny k prediZzeniu Zivotnosti batérii. Pokial pristroj

4 sekundy nepouzivate, automaticky sa prepne do rezimu s nizkou uroviiou napajania.
Funkcia Setrenia energii nema vplyv na schopnost PMR prijimat vysielanie. Pokial je
detegovany signal, pristroj sa automaticky prepne spat do rezimu piného napajania.

5.2 Indikator slabych batérii

Jednotka PMR dokaze zistit' slabé batérie, ked déjde k zniZeniu napatia batérii. Ikona
batérie zobrazi stav slabych batérii nasledujucim spésobom:

Pokial maju batérie slabu uroven energie, objavi sa symbol vybitej batérie a bude blikat.
Ikona batérie bude blikat, dokial neddjde k uplnému vybitiu napatia batérii.

Poznamka:
Ak chcete dobre komunikovat, potom ako nahle sa napétie bateérii priblizi k slabej trovni,
vymerite ich za nove.
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VYROBCA S| VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.gogen.sk

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO

@ DOSAHU DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO
VRECUSKO V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO
DETSKYCH OHRADKACH.

LIKVIDACIA STARYCH ELEKTRICKYCH A PRISTROJOV (VIAHUJE SA NA EUROPSKU
UNIU A EUROPSKE KRAJINY SO SYSTEMAMI ODDELENEHO ZBERU)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho Zivotnosti

neméze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi sa odovzdat

do prisludnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Zaru¢enim

spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdoZzete pri predchadzani potencialnych negativnych

dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt zapri€inené
nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim materialov pomdzete
zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku vam na poZiadanie
poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajfia, v ktorej ste si tento
vyrobok zakupili.

ETA a.s. tymto vyhlasuje, Ze vyrobok MAXIVYSILACKYP je v zhode s eurdpskou smernicou

€. 1999/5/ES. Kompletné Prehlasenie o zhode mozno najst na strankach
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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Antena

Przycisk PTT (push to talk)
- Nacisng¢ i przytrzymacé zeby
nadawac gtos.

Wyswietlacz LCD

- Pokazuje aktualnie wybrany

kanat oraz inne symbole
— i oznaczenia

Przyciski (UP)/(DOWN)

- naciskac, zeby zmienic Przycisk MENU

gtosnos¢, kanat lub zeby - Nacisng¢ zeby dokonac ustawien
wybiera¢ ustawienia PMR

T

Przycisk CALL —— MIC (mikrofon)
- Nacisnag¢, zeby przekazaé
dzwiek dzwonka do

innych urzgdzan PMR. Przycisk zasilania
- Nacisna¢ i przytrzymac by wtgczy¢
lub wytgczy¢ urzgdzenie

Gtlosnik

1. WYSWIETLACZ LCD

Numer kanatu. Wyswietla kanat od 1 do 8,
wybrany przez uzytkownika.

mip  \WysSwietla stan baterii
SC Wskazuje aktywnosé funkciji skanowania
Wskazuje aktywacje blokady klawiatury
T X Wyswietla sie podczas transmisiji sygnatu.
Wyswietla sie podczas odbioru sygnatu.

millll  Wyswietla poziom gtosnosci
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2. INSTALACJA

2.1 Zdejmowanie przypinki paska

a. Wyciggnac¢ zatrzask przypinki z urzgdzenia.

b. Podczas wyjmowania nacisng¢ przypinke
przesuwajgc jg w gore, jak
pokazano na Rysunku 1.

2.2 Montaz przypinki do paska

a. Wsungc w szczeline przypinke
jak pokazano na rysunku 2.

b. Dzwiek klikniecia wskazuje,
ze przypinka jest na swoim miejscu.

2.3 Wkladanie baterii

Rysunek 3

a. Wysungé w dét pokrywe komory baterii.

Zaczepy na pasek
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Rysunek 1
Rysunek 4

AN,

b. Wiozy¢ 3 baterie AAA. Baterie ustawi¢ zgodnie z biegunowoscig oznaczong na komorze

baterii. Patrz Rysunek 3.

c. Ponownie umiescic przykrywe komory baterii. Patrz Rysunek 4.

Uwagi:

» Uzywac w urzgdzeniu baterii tego samego typu i marki.

* Urzagdzenia PMR (Private Mobile Radio) majg wbudowany system oszczedzania
energii, ktory pozwala na przedtuzenie trwatosci baterii, jednakze jesli urzgdzenie nie
jest uzywane, nalezy przestawi¢ przetgcznik zasilania w pozycje OFF, zeby przedtuzy¢

czas dziatania baterii.

« Jesli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, wyjac z niego baterie.
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Wskaznik stanu baterii

Ikona baterii jest zlokalizowana w lewym gornym rogu wyswietlacza LCD. Ikona pojawia sie
przy niskim poziomie baterii. Sygnalizuje ona, ze kiedy baterie osiggng minimalny poziom
wymaganej energii, urzgdzenie wyemituje dwa dzwieki i automatycznie sie wytgczy.

Trwatos¢ baterii

Urzgdzenia PMR majg wbudowany system oszczedzania energii, ktéry pozwala na
przedtuzenie trwatosci baterii. Jednak jesli urzgdzenie nie jest uzywane, nalezy przestawi¢
przetgcznik zasilania w pozycje OFF, zeby dodatkowo przedtuzy¢ czas dziatania baterii.

3 DZIALANIA
3.1 Wiaczanie i wytaczanie urzadzenia ON/OFF

a. Wigczanie: a. Nacisngc i przytrzymac przycisk (I) (Power). Rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy. Na wyswietlaczu LCD bedzie wyswietlony aktualny kanat.

b. Wytgczanie: b. Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk (I) (Zasilanie). Rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy i ekran LCD wygasi sie.

3.2 Ustawianie poziomu natezenia dzwieku w gtosniku

Urzgdzenie ma 8 poziomdw gtosnosci, aktualny poziom gtosnosci jest pokazany na
wyswietlaczu LCD.

Aby wyregulowa¢ poziom gtosnosci naciskac przycisk (UP) by zwiekszy¢ natezenie
gtosnosci lub przycisk (DOWN) zeby zmniejszy¢ natezenie dzwieku. Na ekranie LCD
bedzie wyswietlat sie wskaznik gtosnosci i w zaleznosci od jego natezenia liczba kresek
na wskazniku bedzie rosta lub malata.

3.3 Przyjmowanie potaczen

Wiaczone urzgdzenie znajduje sie stale w trybie przyjmowania potgczen, jesli aktualnie
nie transmituje. Jesli odebrany zostanie sygnat potgczenia, na wyswietlaczu pojawi sie
ikona odbioru sygnatu RX.

3.4 Transmisja sygnatu (wysytanie)

a. Nacisng¢ i przytrzymac przycisk PTT (Push to Talk) zeby przesyta¢ gtos.
Ikona transmisji “TX” pojawi sie na wyswietlaczu LCD.

b. Trzymac urzadzenie w pozycji pionowej z mikrofonem oddalonym 5 centymetréw
od ust. Przytrzymujgc przycisk PTT méwi¢ do mikrofonu normalnym tonem gtosu.

c. Po zakonczeniu transmisji, zwolni¢ przycisk PTT.

Wazne:

* Aby inne osoby mogty ustysze¢ transmisje, muszg mie¢ ustawione swoje urzgdzenia na
tym samym kanale. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji “Zmiana kanatu”.

* W czasie kiedy PTT | / lub CALL sg przycisniete, urzadzenie PMR nie moze odbierac
transmisiji.
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3.5 Dzwiek Roger Beep

Dzwiek Roger Beep to sygnat, ktéry jest wystany automatycznie przy zwolnieniu
przycisku PTT. Informuje on drugg strone rozmowy o zakonczeniu transmisji
i ze urzagdzenie jest w trybie odbioru sygnatu.

3.6 Zmiana kanatow

Urzadzenie PMR ma 8 dostepnych kanatéw. Aby zmieni¢ kanat w trybie

normalnym:
a. Nacisng¢ przycisk (Menu) na wyswietlaczu zacznie miga¢ ikona kanatu “1 ”.
b. Przy migajgcej ikonie kanatu, naciskac przyciski lub zeby wybrac¢ zgdany

kanat. Kanaty sg oznaczone cyframi od 1 do 8 i w zaleznosci od wybranego
przycisku zmieniajg sie w gore lub w doét.

c. Nacisng¢ przycisk (Menu) zeby zatwierdzi¢ wybor i wréci¢ do trybu czuwania.

3.7 Sygnat przywotania

Przycisku CALL mozna uzy¢, zeby wysta¢ ton przywotania do innych
uzytkownikéw na tym samym kanale. Aktywacja funkcji:

W normalnym trybie PMR nacisng¢ i pusci¢ przycisk. Urzadzenie przesle 2-sekundowy
sygnat tonowy do innych urzgdzen odbierajgcych na tym samym kanale.

3.8 Skanowanie kanatow

Urzadzenie moze skanowac¢ wszystkie 8 kanatéw w poszukiwaniu aktywnosci.
Pozwala to na znalezienie innych aktywnych urzadzen, bez koniecznosci zmiany

kanatu. Aktywacja funkcji:

a. Nacisnac i przytrzymac rownoczesnie przyciski oraz . Skanowanie
rozpocznie sie natychmiast. Na wyswietlaczu pojawi sie ikona SC oraz numer
aktualnie skanowanego kanatu. Po znalezieniu aktywnego kanatu urzgdzenie
zatrzyma skanowanie na tym kanale na czas odbioru sygnatu i przez kolejne 3

sekundy.

b. Aby zatrzymaé skanowanie i rozmawia¢ na wybranym kanale, nacisng¢ przycisk
PTT lub naciskac przyciski lub zeby rozpoczgC€ skanowanie reczne.

c. Aby zatrzymac¢ skanowanie, nacisng¢ przycisk i wréci¢ do trybu standby.
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3.9 Funkcja monitorowania

Funkcji monitorowania mozna uzywac¢ do znajdowania stabszych sygnatéw na
aktualnym kanale. Aktywacja funkcji:

a. Nacisngé i przytrzymac rownoczesnie przyciski oraz . Ikona odbioru “RX”
pojawi sie na wyswietlaczu. Urzgdzenie bedzie odbiera¢ wszystkie sygnaty na
aktualnym kanale.

b. Nacisngc¢ przycisk zeby zakonczy¢ monitorowanie.

4 BLOKADA PRZYCISKOW

Z aktywng blokadg przyciskéw mozna w dalszym ciggu transmitowac (TX) | odbierac na
aktualnym kanale, nie mozna natomiast zmienia¢ natezenia dzwieku.

Aktywacja funkcji:

W trybie standby nacisngc¢ przycisk i przytrzymadé, az na wyswietlaczu pojawi
sie ikona.

Odblokowanie przyciskow:

Pocisng¢ przycisk i przytrzymag, az ikona zniknie z wyswietlacza.

5 DODATKOWE FUNKCJE

5.1 Oszczedzanie energii

Urzadzenie PMR zostato zaprojektowane w ten sposob, zeby przedtuzy¢ zywotnosc
baterii. Kiedy nie uzywamy urzgdzenia przez 4 sekundy, automatycznie przetgcza sie
ono w tryb niskiego zuzycia energii.

Tryb oszczedzania energii nie ma wptywu na funkcje urzgdzenia. Po wykryciu sygnatu
PMR automatycznie wraca do normalnego trybu zuzycia energii.

5.2 Wskaznik niskiego poziomu baterii

Urzadzenie wykrywa niski poziom baterii. Jesli baterie sg w znacznym stopniu
wyczerpane, na wyswietlaczu pojawi sie ikona wyczerpanej baterii. Symbol puste;j
baterii bedzie migat na wyswietlaczu LCD, az baterie bedg catkowicie wyczerpane.

UWAGA: Aby zachowa¢ mozliwo$ci komunikacyjne, nalezy wymienic baterie na nowe po
pojawieniu sie wskaznika niskiego poziomu baterii.
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ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.gogen.pl

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC

@ W MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
t OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

UTYLIZACJA ZUZYTEGO SPRZETU(STOSOWANE W KRAJACH UNII EUROPEJSKIEJ | W
POZOSTALYCH KRAJACH EUROPEJSKICH STOSUJACYCH SYSTEMY ZBIORKI)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze by¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystgpi¢ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpaddéw. Recykling materiatbw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegdtowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzgdu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpadow lub ze sklepem, w ktérym zakupiony zostat ten produkt.

ETA Inc niniejszym oznajmia, ze produkt MAXIVYSILACKYP jest zgodny

z Europejskg Dyrektywg nr 1999/5/EC. Petng Deklaracje Zgodnosci mozna znalez¢ na
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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Antenna

PTT(push to talk) button
- press and hold

to transmit.
LCD screen
- displays the current
Channel selection and
— other radio symbols.
(UP)/(DOWN) buttons
- press to change channels, MENU button

- press to program
the PMR settings.

volume, and to select settings
during programming

T

CALL button —— MIC(microphone)
- press to send a ringing
tone to other PMR units.

(Power) button

- press and hold to

turn the PMR unit ON or OFF.
Speaker

1. LCD SCREEN

Channel Number. Changes from 1 to 8
as selected by the user

mip  Displays when battery level goes low.
SC Displays when Scan function is activated
Displayed when Key Lock function is activated
T X Displayed when transmitting a signal.
Displayed when receiving a signal.

millll Displayed the full volume level
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2. INSTALLATION

2.1 Removing the Belt clip

a. Pull the belt clip latch
away from the PMR.

b. While pulling the belt clip latch,
push up the belt clip as
shown in Fig. 1.

2.2 Installing the Belt clip

a. Slide the belt clip into the slot
as shown in Fig. 2.

b. A“click” indicates the belt clip
is locked into its position.

2.3 Installing the Batteries

Figure 3

a. Slide down the battery compartment cover.

b. Insert the 3xAAA batteries. Position the batteries according to the polarity marking
on the battery compartment. See Fig.3

c. Replace the battery cover. See Fig. 4.

Notes:

* Use only same type and make of batteries on the PMR units.

* The PMR units have a built-in Power Saver (PS) for maximum battery life, but when not

Figure 4

in use, turn the units OFF to save battery power

* Remove the batteries if the units will not be used for a long period of time.
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Battery meter

The battery icon is located in the left corner of the LCD panel. This battery icon will displayed
when low battery status. These indicate that the battery level reaches its minimum level, at this
stage the handset will emit two beep tones and then it will automatically turn Off the power.

Battery life

The PMR has a built in power saver feature to make the batteries last longer. But when you are
not using the handset, it's better to switch off to save the battery power.

3 OPERATION
3.1 Turning the Unit ON/OFF

a. To Turn ON: Press and hold the d) (Power) button. A special “beep” sound
will be heard. The LCD screen will display the current channel.

b. To switch OFF: Press and hold the d) (Power) button. A special “beep” sound
will be heard and the LCD screen will turn blank.

3.2 Adjusting the speaker volume

There are 8 volume levels, the current speaker volume level is displayed on the LCD
screen. To adjust the speaker volume level, press the (UP) button to in-crease, or press
(DOWN) button to decrease. The LCD screen will display the speaker volume icon bars
ascending, or descending respectively.

3.3 Receiving a Call

The unit is continuously in receive mode when the unit is turned
ON and not transmitting. When a signal is received on the current channel, the receive
signal icon“RX” will be displayed on the LCD screen.

3.4 Transmitting (sending)

a. Press and hold the PTT (Push to Talk) button to transmit your voice. The transmit
signal icon “TX” will display on the LCD screen.

b. Hold the unit in a vertical position with the Mic (Microphone) 5 cm away from the
mouth. While holding the PTT button, speak into the microphone in a normal tone
of voice.

c. Release the PTT button when you have finished transmitting

Important:

* In order for other people to receive your transmission, they must also be on the same
channel that you are currently using. Refer to the ,Changing Channel“ section for more
information.

» When the PTT and/or CALL buttons are continuously pressed, your PMR cannot
receive any transmissions.
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3.5 Roger Beep

The Roger Beep is a tone which is automatically transmitted whenever the PTT button
is released. This alerts the receiving party that you have ended the transmission, and
you are now in receive mode.

3.6 Changing Channels
The PMR has 8 available channels. To change channels, in normal mode:
a. Pressthe (Menu) button, the channel icon “1 ” on the LCD screen will start
blinking.

b. While the Channel icon is blinking, press the or button to select the desired
channel. The channel changes from 1 to 8, or vice versa.

c. Pressthe (Menu) button to confirm your setting and return to the standby mode.

3.7 Calling (Paging) Tone

You can use the CALL button to send a tone to other users on the same channel.
To activate this feature:

a. With the PMR in normal mode, press and release the CALL button. The unit will
transmit a 2-second page tone to the other unit/s set with the same channel within
transmitting range

3.8 Channel Scan

Your radio can scan the 8 channels to any activity. This allows to find other radios
without having to change the channel. To activate this feature:

a. Press and hold the and button at the same time and channel scanning will
start immediately, with SC displayed on the screen and the channel number cycling
through the channels. When a signal is detected, the unit will pause on that channel,
while receiving the signal and for a further 3 seconds.

b. Press the PTT button to stop scanning and talk on that channel, or press

the or button to manually start the scanning.

c. To stop scanning, press the button and return to standby mode.

EN - 23



3.9 Monitor Feature

You can use the Monitor feature to check for weaker signals in the current
channel. To activate this feature:

a. Press and hold the and button at the same time. The receiving icons “RX”
appears on the display. Your handset will pick up any signals on the current channel.
b. Pressthe button to stop the monitoring.

4 TO LOCK THE BUTTONS

With the buttons lock you can still transmit (TX), or call the current channel, but you can
not change the volume. To activate this feature: In the standby mode, press and hold
the until the icon appears on the LCD screen.

To unlock the buttons

Press and hold again the button until the icon disappears on the LCD screen.

5 AUXILIARY FEATURES
5.1 Power Saving

Your PMR unit has special circuitry designed to extend the life of your battery. When the
unit is not used for 4 seconds, it will automatically switch into a low power mode.

The Power Saving feature does not affect the PMR ability to receive transmissions.
When a signal is detected, it automatically returns to full power mode.

5.2 Low Battery Meter Indicator

The PMR can detect the low battery level when battery voltage goes low. The battery
icon will display the low battery status as follows. When battery voltage at low battery
level. The empty battery symbol will appear at this stage and continue to blink.

The battery icon will continue to blink until it totally drain the battery voltage.

Note:

To have good communication, once the battery reach in low battery level, replace the
batteries into new ones.
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WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THIS PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,
CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOT ATOY.

DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL & ELECTRONIC EQUIPMENT (APPLICABLE IN THE EU-
ROPEAN UNION AND OTHER EUROPEAN COUNTRIES WITH SEPARATE COLLECTION
SYSTEMS)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection
point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is
disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. The recycling of materials will help to conserve natural resources. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local Civic Office, your
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.

ETA Inc. hereby declares that the product MAXIVYSILACKYP is in compliance with

requirements and other relevant provisions of the R&TTE directive 1999/5/EC. The complete
Declaration of Conformity can be found at http://www.gogen.cz/declaration_of conformity
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Antenna

PTT (push to talk) gomb
- Nyomja meg és tartsa megnyomva
az atvitelhez

LCD kijelzo

- Aktualis csatorna és

mas radio szimbolumok
— megjelenése.

(UP)/(DOWN) gombok .

- Csatorna kivalasztasa, MENU gomb

hangeré és porgramozas - Nyomja meg a készulék
kdzbeni beallitasok beéllitdsahoz.

T

CALL gomb —— MIC(mikrofon)
- Csengetés kildése a masik
készulékbe

(Power-kapcsolé) gomb

- Nyomja meg és tartsa megnyomva
a készilék BE/KI kapcsolasahoz.
Hangszéré

1. LCD KIJELZO

Csatorna szam. 1 — 8 kozott valaszthaté
mp  Elem feszultség megjelenése
SC Szkennelési funkcié bekapcsolasa
Key Lock (gombok bezarasa) function is activated
T X Jel atvitelének jelzése
Jel fogadasanak jelzése

millll Hangeré megjelenése
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2. TELEPITES Az 6v biztonsagi csatokkal

2.1 oOvcsipesz eltavolitasa

a. Huzza kifele a készulék hatuljan
lévd Ovesipeszt.

b. Huzas kdzben nyomja az
Ovcsipeszt felfelé,

az 1. abra szerint.

2.2 ovcsipesz elhelyezése

a. Tegye be az dvcsipeszt
az aljzataba a 2.4bra szerint

b. A “kattanas” a megfelel6
elhelyezést jelzi.

2.3 Elemek behelyezése

Figure 3 Figure 4

a. Huzza le az elemtart6 fedelét.
b. Tegye be a 3 db AAA elemet, figyeljen a polaritasra. Lassa a 3.abrat.

c. Tegye vissza az elemtart6 fedelét. Lassa a 4.abrat.

Megjegyzések:
» Csak azonos tipusu és gyartmanyu elemeket hasznaljon.

» Akészulék energia takarékos rendszerrel van felszerelve, amely, ha nem hasznalja
a készuléket, bekapcsolja azt energia takarékos modba.

* Vegye ki az elemeket, ha nem hasznalja a készuléket hosszabb ideig.
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Elemek

Az elem ikon az LCD kijelz6 bal sarkaban talalhaté. Az ikon az elem allapotat jelzi. Ha az elem
a minimalis feszultséget eléri, a készllék két sipolast ad ki és automatikusan kikapcsol.

Elem élettartama

A készllék fel van szerelve energia takarékos rendszerrel. Ha nem hasznalja a készuléket,
kapcsolja azt ki az elemek élettartamanak meghosszabbitasa érdekében.

3 MUKODES
3.1 Késziulék BE/KI kapcsolasa

a. Bekapcsolas: Nyomja meg és tartsa megnyomva a (Power) d) gombot. Egy
specialis “sipolast” fog hallani. Az LCD kijelzén megjelenik az aktualis csatorna.

b. Kikapcsolas: Nyomja meg és tartsa megnyomva a (Power) d) gombot. Egy
specialis “sipolast” fog hallani, majd az LCD kijelz6 kikapcsol.

3.2 Hangero beallitasa

8 hangerd szint hasznalhato, az aktualis szint a kijelzdn lathaté.
A hangszoro beallitasahoz nyomja meg az (UP - FEL), vagy a (DOWN - LE) gombot.
A Kijelzdn megjelenik az uj beallitott hangeré.

3.3 Hivas fogadasa

Bekapcsolt allapotban a készulék folyamatosan készen all a jel fogadasara.
Jel fogadasa esetén az aktualis csatornan az “RX” felirat jelenik meg a kijelzdn.

3.4 Jel kuldése

a. Nyomja meg és tartsa megnyomva a PTT (Push to Talk) gombot a hang kildés
érdekében. A “TX” ikon megjelenik a kijelzén.

b. Tartsa a készulléket vertikalis pozicioban ugy, hogy a mikrofon 5 cm tavolsagra
legyen a szajtél. APTT gomb megnyomasa kdzben beszéljen normalis hangon
a mikrofonba.

c. Engedje el a PTT gombot ha beszeretné fejezni a beszélgetést.

Fontos:
» Ha szeretné, hogy mas ember fogadja a jelet, fontos, hogy a ké-szuléken ugyanaz
a frekvencia legyen. Lassa a “Csatorna valtasa” fejezetet.

* APTT, vagy/és a CALL gomb folyamatos megnyomasa esetén a ké-szilék nem képes
semmilyen jelet fogadni.
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3.5 Roger Sipolas

Ha elengedi a PTT gombot, a Roger Sipolas automatikusan hallhatoé lesz, ami jelzi
a jelt fogadd embernek, hogy befejezte a jel kildését és a ké-szuléke jel fogadasi
modban van.

3.6 Csatorna valtasa
A késziilék 8 elérheto csatornaval rendelkezik. A csatorna val-tashoz:

Normalis médban:

a. Nyomja meg a Menu) gombot, majd az “1 ” csatorna ikon elkezd villogni az
LCD kijelzén.

b. Csatorna ikon villogasa kézben nyomja meg a ,vagy a gombot a kivant
csatorna novekvd, vagy csokkend sorrendben torténd kivalasztasahoz.

c. Nyomjameg a (Men() gombot a beallitds megerdsitéséhez és a készenléti
modba valod belépéshez.

3.7 Hivas hang

Lehet hasznalni mas felhasznalék szamara a CALL gombot a hang kiildéséhez.
Funkcié aktivalasa:

a. Normal médban nyomja meg és engedije el a CALL gombot. A készuléek 2
masodperces hangot kuld a masik készulékbe ugyanazon csatornaval a jel fogadasi
tartomanyon belul.

3.8 Csatornak szkennelése

A késziilék 8 csatornat képes szkennelni. Ez lehetdvé teszi mas készilékek
keresését csatorna valtoztatas nélkiil. Funkcié bekapcsolasa:

a. Nyomja meg és tartsa megnyomva a és a gombot egyutt a szkennelés
azonnali elinditasahoz, majd megjelnik az SC a kijelzén és a csatornak szamai
korbe mennek a csatornak szerint. Ha a készulék megtalal egy csatornat,

a szkennelés megall és a készllék 3 masodpercig prébal jelet fogadni.

b. Nyomja meg a PTT gombot a szkennelés megallitasahoz és a beszélgetés

elinditasahoz, vagy nyomja meg a ,vagy a gombot a manualis
szkenneléshez.

c. Szkennelés megallitasahoz nyomja meg a gombot.
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3.9 Monitor Funkcio

A Monitor funkcié hasznalhatd, ha szeretné az aktualis csatornaban lévo
gyengébb jeleket ellendrizni. Funkcié bekapcsolasa:

a. Nyomja meg és tartsa megnyomva a ésa gombot egyutt, majd a jel
fogado ikon az “RX” megjelenik a kijelzdn. A készulék az aktualis csatornaban 1évé
barmilyen jel fogadasara képes.

b. Nyomja meg a gombot a funkcié kikapcsolasahoz.

4 GOMBOK BEZARASA

Bezart gombokkal is lehet jelet kildeni a (TX), vagy az aktualis csatornat hivni, de
a hanger6t nem lehet beallitani.

TFunkcié bekapcsolasa

Készenléti médban nyomja meg és tartsa megnyomva a gombot, amig a ikon
meg nem jelenik a kijelzén.

Gombok feloldasa

Nyomja meg Ujra a , amig a ikon el nem tdnik.

5 SEGITO FUNKCIOK

5.1 Energia takarékossag

A készulek fel van szerelve energia takarékos rendszerrel. Ha tdbb, mint 4 masodpercig
nem hasznalja a készuleket, a készulék automatikusan bekapcsol energia takarékos
mddba. Ez a ké automatikusan bekapcsol energia takarékos modba. Ez a ké A jel
észlelése esetén a készillek automatikusan visszakapcsol normalis médba.

5.2 Elem fesziiltség indikatora

A készllék képes az alacsony elem feszlltséget észlelni. Az elem ikonon keresztul
megjelenik az elem allapota a kdvetkezd szerint:
Ha az elem lemerdl, a szimbolum megjelenik a kijelzén és villogni fog. Az elem ikon
villogni fog, amig az elem teljesen le nem mertil.

Megjegyzés:
A jo kommunikacio érdekében cserélje ki az elemet, ha az lemertil.
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A GYARTO FENNTARTJA A JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

@ HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.

FELESLEGESSE VALT ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS KESZULEKEK HULLADEK-
KENT VALO ELTAVOLITASA (HASZNALHATO AZ EUROPAI UNIO ES EGYEB EUROPAI
ORSZAGOK SZELEKTIiV HULLADEKGYUJTESI RENDSZEREIBEN)
Ez a szimbdlum a késziléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket ne
kezelje haztartasi hulladékkeént! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék
gyUjtésére kijelolt gyUjtéhelyen adja le! A feleslegesseé valt termék helyes kezelésével seqit
megelézni a kornyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekdvetkezhetne, ha
nem koveti a hulladékkezelés helyes maodjat. Az anyagok ujrahasznositasa segit a
természeti eréforrasok megbrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint tovabbi
informaciéért forduljon a hozzatartozé hivatalhoz, vagy a lakhelyén lévé hulladékokkal foglalkozo
szolgaltatohoz, illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Az ETA a.s. ezzel kijelenti, hogy a készulék MAXIVYSILACKYP megfelel az 1999/5/ES eurdpai

szabvanynak. A teljes megfelel6ségi nyilatkozat megtalalhaté a
http://www.gogen.cz/declaration_of conformity web oldalon.

HU - 31







